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[TRANSLATION TRADUCTION3

No. 2763. EXCHANGE OF NOTES CONSTITUTING AN
AGREEMENT1 BETWEEN THE NETHERLANDS AND
FRANCECONCERNINGTHE GRANT TOAGRICULTURAL
WORKERS AND FARMERS OF MOST-FAVOURED NA-
TION TREATMENT IN THE MATTER OF ESTABLISH-
MENT. PARIS, 20 JULY 1949

I

MINISTRY OF FOREIGNAFFAIRS

Sir, Paris, 20 July 1949

I havethe honourto inform you that, pendingthe conclusionof a treatyon
establishmentbetween the Netherlandsand France, the French Government
will grantmost-favourednation treatmentin the matterof establishmentto agri-
cultural workers and farmers, including the benefits of French legislation on
farming.

Similarly, French nationals in the Netherlands who are consideredunder
Netherlandslaw to be farmers or agricultural workers shall enjoy most-favoured
nation treatmentin the matter of establishmentin the Netherlands,including
any measurewhichmay be adoptedin Netherlandslegislationin favour of its own
nationals.

I shouldbe muchobligedif you would confirmyouragreementwith the above.

I havethe honour to be, etc.

For the Minister of ForeignAffairs andby delegation:
The FrenchAmbassador

(Signed) PARODI
Secretary-General

His ExcellencyMr. van Boetzelaervan Oosterhout
Ambassadorof theNetherlands
Paris

1 [TRANSLATION — TRADUCTION] Cameinto force on 20 July 1949 by the exchangeof the
said notes. The applicationof theprovisionsof the Agreementwas, however,suspendedat the
requestof the FrenchGovernment. Although the Agreementdoesnot require ratification, the
Presidentof the French Republic, in the instrument of ratification of the Labour Treaty of
2 June1948 (seep. 275 of this volume), approvedalsothe aforesaidAgreement. The said ins-
trurnentof ratificationwasexchangedon 21 May 1954 at the Haguefor the Netherlandsinstru-
ment ratifying thesaid Labour Treaty. Consequently,the suspensionof the applicationof the
provisionsof the Agreementcame to an end on 21 May 1954.
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II

EMBASSY OF THE NETHERLANDS

Paris,20 July 1949
Sir,

By letter of evendate, you weregood enoughto sendme the following com-
munication:

[Seenote .1]

I havethe honourto confirm my agreementwith the foregoing.

I havethe honourto be, etc.

(Signed) VAN BOETZELAER

His ExcellencyMr. RobertSchuman
Minister of ForeignAffairs
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